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ĎAKUJEME, ŽE STE SI VYBRALI VÝROBOK UFESA, DÚFÁME, ŽE SA PRISPÔSOBÍ VAŠIM 
POTREBÁM A BUDE FUNGOVAŤ K VAŠEJ SPOKOJNOSTI

UPOZORNENIE
PRED POUŽITÍM VÝROBKU SI PROSÍM POZORNE PREČÍTAJTE NÁVOD NA 
POUŽITIE. USCHOVAJTE HO NA BEZPEČNOM MIESTE NA BUDÚCE POUŽITIE.

OPIS
A-Tryska koncentrátora vzduchu B- 
Difúzor
C- Filter vzduchu
D- Tlačidlo studeného vzduchu E- 
Tlačidlo regulácie teploty
F- Tlačidlo regulácie rýchlosti 

G- Vešiak

BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE
Tento spotrebič môžu používať deti vo veku od 8 
rokov a staršie a osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo 
s nedostatkom skúseností, pokiaľ sú pod 
dohľadom alebo sú poučené o bezpečnom 
používaní spotrebiča a sú si vedomé rizík.

SLOVENŠTINA



Deti by ho nemali používať ako hračku.
Čistenie a užívateľskú údržbu nesmú vykonávať 
deti bez dozoru.
Ak je napájací kábel poškodený, musí ho 
vymeniť výrobca, služba technickej podpory 
alebo iná kvalifikovaná osoba, aby sa predišlo 
rizikám.
Ak používate sušič vlasov v kúpeľni, po 
použití ho odpojte zo zásuvky, pretože 
blízkosť vody je nebezpečná, aj keď je 
spotrebič vypnutý.
Pre väčšiu bezpečnosť sa odporúča nainštalovať 
do elektrického obvodu prúdový chránič (RCD), 
ktorý napája kúpeľňu menovitým rozdielovým 
prúdom nepresahujúcim 30 mA. Požiadajte 
svojho inštalačného technika o návrh v tomto 
ohľade.
POZOR: Nepoužívajte tento spotrebič v blízkosti 
vaní, spŕch, drezov alebo iných nádob, ktoré 
zadržujú vodu.

Tento symbol znamená, že spotrebič by 
nemal byť používaný v blízkosti vaní, 
spŕch, drezov alebo iných nádob s vodou.



Toto zariadenie je určené na použitie do 
maximálnej nadmorskej výšky 2000 m nad 
morom.

DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE
Tento spotrebič je určený na domáce použitie a za žiadnych okolností nesmie byť používaný na 
komerčné alebo priemyselné použitie.
Pred zapojením výrobku do zásuvky skontrolujte, či je napätie v sieti rovnaké, ako je 
uvedené na štítku výrobku. Sieťový kábel sa počas používania nesmie zamotávať alebo 
omotávať okolo výrobku.
Pri odpájaní neťahajte za napájací kábel. Pri čistení spotrebiča postupujte podľa 
pokynov v časti návodu venovanej údržbe a čisteniu.
Nepoužívajte tento spotrebič na ohrev zvierat.
V prípade zistenia závady alebo poškodenia ihneď odpojte produkt od siete a kontaktujte 
autorizovanú technickú asistenčnú službu.
Aby ste sa vyhli rizikám alebo nebezpečenstvám, neotvárajte zariadenie. Opravy alebo iné 
operácie na zariadení smie vykonávať iba kvalifikovaný technický personál z oficiálnej služby 
technickej pomoci značky.
Akékoľvek nesprávne použitie alebo nesprávna manipulácia s výrobkom spôsobí neplatnosť a 
stratu záruky. Opravy výrobku môže vykonávať iba autorizované servisné stredisko.

B&B TRENDS SL.odmieta akúkoľvek zodpovednosť za škody, ktoré môžu byť spôsobené 
ľuďom, zvieratám alebo veciam v dôsledku nedodržania vyššie uvedených varovaní.

NÁVOD NA POUŽITIE
Zapnite spotrebič tlačidlom regulátora rýchlosti (F) a zvoľte požadovanú teplotu 
tlačidlom regulátora teploty (E).
Stlačte tlačidlo studeného vzduchu (D) pre reguláciu prúdenia vzduchu, aby ste 
definovali požadovaný štýl vlasov a dosiahli dokonalý výsledok.
Generátor iónov sa automaticky aktivuje pri zapnutí spotrebiča a odstráni náboj 
záporných iónov, takže budete mať dokonalé vlasy a menej krepovatenia.
Ak chcete vyčistiť vzduchový filter (C), stlačte filter ukazovákom a palcom, otočte ho 
proti smeru hodinových ručičiek a vyberte ho. Tým predĺžite životnosť vášho fénu.



PRÍSLUŠENSTVO
Na pripevnenie špeciálneho difuzéra (B) pre kučeravé vlasy k prístroju jemným tlakom. Na 
dokonalé vyrovnanie použite trysku koncentrátora vzduchu (A).
Na pripevnenie vyrovnajte jazýčky na tryske koncentrátora vzduchu s otvormi na vnútornej 
strane trysky sušičky a otočte ju mierne v smere hodinových ručičiek. Ak ju chcete vybrať, 
otočte ju mierne proti smeru hodinových ručičiek.
Ak chcete spotrebič vypnúť, otočte gombík regulátora rýchlosti (F) do polohy 0, než ho odpojíte 
zo siete.

ÚDRŽBA A ČISTENIE
Ak zariadenie nebudete dlhšiu dobu používať, odpojte ho, aby ste predĺžili jeho 
životnosť. Než spotrebič odložíte, nechajte ho úplne vychladnúť.
Pred čistením sa uistite, že je spotrebič odpojený.
Tento spotrebič by sa mal čistiť iba vlhkou handričkou a nemali by sa používať žiadne 
chemikálie.

LIKVIDÁCIA PRODUKTU
Tento produkt je v súlade s európskou smernicou 2012/19/EÚ o elektrických 
a elektronických zariadeniach, známou ako WEEE (Waste Electrical and 
Electronic Equipment), ktorá stanovuje právny rámec platný v Európskej 
únii pre likvidáciu a recykláciu elektronických zariadení a elektrických 
zariadení. Ak chcete zariadenie zlikvidovať, nevyhadzujte ho do domového 
odpadu.

Odneste ho do zberne elektrického a elektronického odpadu najbližšie vášmu 
domovu.
Dúfame, že ste s týmto produktom spokojní.

Tento produkt spĺňa všetky základné požiadavky predpisov EÚ, ktoré 
sa naň vzťahujú. Zmeny v texte, dizajne a technických špecifikáciách 
môžu nastať bez predchádzajúceho upozornenia a vyhradzujeme si 
právo na tieto zmeny. Tlačové chyby vyhradené.

Viac informácií a dokumenty na stiahnutie nájdete na webovej adrese:
www.ufesa.cz, www.mujpramen.cz

Dovozca do ČR a SR:Expro Mobil sro, Kampelíkova 888, Hradec Králové, 500 04, 
Česká republika.
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